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Instrukcje dotyczgce ptatnosci

Podczas dokonywania ptatnosci za zamowienie zakupu nr 33849771 prosze postepowac zgodnie z nastepujgcymi
instrukcjami dotyczacymi ptatnosci:

Przelew bankowy w Euro
Mouser Electronics, Inc.

Commerzbank AG

Kod SWIFT: COBADEFFXXX
IBAN: DE37700400410212647200

Po dokonaniu ptatnosci prosze przesta¢ na adres emea.remit@mouser.com nastepujgce informacje:
e Numer referencyjny: 619DA56
e Numer faktury proforma: 272202264

® Nazwa banku, ktory bedzie przetwarzat przelew bankowy.

Uwaga: Zamowienie zostanie anulowane, jesli nie otrzymamy ptatnosci w ciggu 15 dni roboczych od daty zamowienia.

Niniejsze zamdwienie podlega wszystkim warunkom i zasadom sprzedazy przedstawionym na stronie:
http://pl.mouser.com/saleterms/



MOUSER Odbiorca przelewu: Faktura proforma

ELECTRONICS. Mouser Electronics, Inc. Pro Forma Invoice
Commerzbank AG Nr faktury Data faktury Nr strony
Kod SWIFT: COBADEFFXXX Invoice No. Invoice Date Page No.
1000 North Main Street, Mansfield, TX 76063, USA IBAN: DE37700400410212647200 272202264 18-OCT-24 10f1
Przedstawiciel ds. obstugi klienta: Internet Customer Service * Numer referencyjny: 619DA56 —
Obstuga klienta: +48 71 749 74 00 Numer zamoéwienia Nr $ledzenia zam.
Finanse: +49 (0)89 520 462 115 Purchase Order No. Master Tracker No.
VAT# FR 27512466913
INCOTERMS: DDP 33849771
Osoba kontaktowa Wysytka za posrednictwem Numer klienta Warunki Data zamoéwienia
Contact Name Ship Via Customer Num Terms Order Date
PAWEL WOJTYSZYN FEDEX INT'L PRIORITY 619DA56 PAYMENT IN ADVANCE 17-OCT-24
Odbiorca WAGABUNDO TRAVEL PAWEL WOJTYSZYN Adres WAGABUNDO TRAVEL PAWEL WOJTYSZYN
ATTN: PAWEL WOJTYSZYN dostawy ATTN: PAWEL WOJTYSZYN
Bill To KARPACKA 23A/5 Ship To KARPACKA 23A/5
54-617 WROCLAW 54-617 WROCLAW
POLAND POLAND
VAT# PL 8992227980
Nr Nr katalogowy Mouser Mouser Part Number Zaméwiona Wystana Oczekujgca ilos¢ Cena jednostkowa Wartos$¢ towaru
pozycji | Nr katalogowy u producenta Customer/MFG Part No. ilos¢ ilos¢ Unit Price Extended Price
Line No. | Opis Description Quantity Ordered | Quantity Shipped Quantity Pending (EUR) (EUR)
1 647-UKW1H222MHD 18 1.850 33.30

Numer katalogowy u producenta: UKW1H222MHD
Nichicon 50volts 2200uF 20% / Kondensatory elektrolityczne aluminiowe - radialne, na tasmie
TARIC:8532220000 COO:JP
2 647-UPW1H470MED1TD 28 0.168 4.70
Numer katalogowy u producenta: UPW1H470MED1TD
Nichicon 47uF 50 Volts 20% AE / Kondensatory elektrolityczne aluminiowe - radialne, na tasmie
TARIC:8532220000 COO:MY
3 647-UPM1H470MED1TD 12 0.245 2.94
Numer katalogowy u producenta: UPM1H470MED1TD
Nichicon 47UF 50V AEC-Q200 / Kondensatory elektrolityczne aluminiowe - radialne, ng tasmie
TARIC:8532220000 COO:MY
4 647-UKW1H101MPD1TD 24 0.365 8.76
Numer katalogowy u producenta: UKW1H101MPD1TD
Nichicon 100uF 50 Volts 20% / Kondensatory elektrolityczne aluminiowe - radialne, na tasmie
TARIC:8532220000 COO:MY

Warto$¢ towaréw Opfata za przelew Fracht VAT
Merchandise Wire Transfer Fee Freight VAT
g Kwota do zlap’faty EUR 69.70
Please pay this amount
49.70 0.00 20.00 0.00
Informacje dotyczgce wysyiki Shipping Information

“ WAZNE: W celu prawidtowego przetworzenia ptatnosci nalezy podaé numer referencyjny oraz numer faktury. Numery te znajduja sie w gornej czesci niniejszej faktury.

Ta faktura proforma zastepuje fakture proforma z dnia 17-OCT-24. Odwrotne obcigzenie podatku VAT — dostawa wewnatrzwspdinotowa.

* IMPORTANT: In order to process your payment correctly you must include the reference number and the invoice number when you submit your payment. These are located at
the top of this invoice.

Data wysyiki:

This pro forma supersedes the pro forma dated 17-OCT-24. VAT reverse charge - intra community -delivery.

Numer $ledzenia i rozliczona waga Tracking Number(s) and Billed Weights

French Fiscal Representative: Fiscal Solutions S.A.R.L, 23 Rue du Clos d'Orléans, Fontenay-sous-Bois, 94 120, FR
Niniejsze zamowienie podlega wszystkim warunkom i zasadom sprzedazy przedstawionym na stronie: http://pl.mouser.com/saleterms/
This order is subject to all terms and conditions displayed at: http://pl.mouser.com/saleterms/

Prosze wysta¢ na adres emea.remit@mouser.com informacje o dokonanym przelewie bankowym.

Please email us at emea.remit@mouser.com with wire transfer details.




